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1.1.	ADVERTENCIAS GENERALES

Advertencias 
importantes

Para salvaguardar la incolumidad de los operadores, para 
evitar posibles daños al sistema de distribución y antes 
de llevar a cabo cualquier operación en el sistema de 
distribución, es indispensable haber leído y comprendido 
todo el manual de instrucciones. 

Símbolos 
utilizados en el 
manual

He aquí los símbolos que serán utilizados en el manual 
para evidenciar indicaciones y advertencias especialmente 
importantes:

	 ATENCIÓN
Este símbolo indica prácticas de seguridad 
en el trabajo para operadores y/o posibles 
personas expuestas.

	 ADVERTENCIA 
Este símbolo indica que podrían causarse 
daños a los aparatos y/o a sus componentes.

	 NOTA
Este símbolo indica información útil.

Conservación 
del manual

El presente manual deberá estar íntegro y ser legible en 
todas sus partes; el usuario final y los técnicos especializados 
autorizados para la instalación y el mantenimiento deberán 
poder consultarlo en todo momento.

Derechos de 
reproducción

Reservados todos los derechos de reproducción del 
presente manual a Piusi S.p.A.
El texto no podrá ser usado en otros documentos impresos 
sin la autorización escrita de Piusi S.p.A.

© Piusi S.p.A.
EL PRESENTE MANUAL ES PROPIEDAD DE PIUSI S.p.A.
QUEDA PROHIBIDA TODA REPRODUCCIÓN, YA SEA 
TOTAL O PARCIAL.

1.2.	 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
1.2.1.	 ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

Red eléctrica – 
controles previos 
a la instalación

	 ATENCIÓN
Evitar absolutamente el contacto entre la 
alimentación eléctrica y el líquido que ha de 
ser bombeado.

Operaciones 
de control o 
mantenimiento

Antes de llevar a cabo cualquier operación de control 
o mantenimiento, quitar la tensión a la instalación 
desconectando los bornes de la batería.

Prohibiciones

	 ATENCIÓN
Está totalmente prohibido sujetar o transportar 
el sistema por medio del cable de alimentación 
eléctrica.
Está totalmente prohibido sujetar o 
transportar el sistema por medio del tubo de 
aspiración o del tubo de impulsión.

DECLARACIÓN CE DE CONFORMIDAD
La abajo firmante:

PIUSI S.p.A
Via Pacinotti c.m. z.i.Rangavino
46029 Suzzara - Mantua -  Italia

DECLARA 
bajo su responsabilidad,  que el equipo que se describe a continuación:

Descripción: Surtidor para carburante Diesel
Modelo: Piusi Box
Matrícula: referirse al “Lot Number” indicado en el marcado CE colocado en el producto
Año de fabricación: referirse al año de fabricación indicado en el marcado CE co-
locado en el producto.

es conforme a las disposiciones legislativas que transponen las directivas: 

- Directiva de máquinas 2006/42/CE 
- Directiva compatibilidad electromagnética 2004/108/CE	  

La documentación está a disposición de las autoridades competentes previa soli-
citud justificada formulada a Piusi S.p.A. o solicitándola a través de la dirección de 
correo electrónico: doc_tec@piusi.com

La persona autorizada para crear el fascículo técnico y redactar la declaración es 
el Sr. Otto Varini en calidad de representante legal.

								      
        En Suzzara, a 01/01/2010			   Otto Varini

1.3.	 EMBALAJE DEL SISTEMA DE 
DISTRIBUCIÓN

El sistema de distribución 
se suministra embalado 
con un precinto de cartón, 
en el que aparecen las 
siguientes indicaciones:

•	 contenido del Box
•	 etiqueta con la 

información del 
aparato (modelo, 
peso, etc.).

1.2.2.	 NORMAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Contacto con el 
producto

En caso de problemas derivados del producto tratado con 
OJOS, PIEL, INHALACIÓN e INGESTIÓN, consúltese la 
FICHA DE SEGURIDAD del líquido en cuestión.

	 NOTA 
	 Para disponer de información específica, consúltense las fichas de                                                                                                                                               
                   seguridad del producto

d	 NO FUMAR
No fumar ni usar llamas abiertas al actuar sobre el sistema de 
distribución, especialmente durante la operación de suministro.

1.2.3.	 NORMAS GENERALES DE SEGURIDAD

Características 
esenciales 
del equipo de 
protección

Llevar un equipo de protección que sea:
•	 adecuado para las operaciones a efectuar;
•	 resistente a los productos empleados para la 

limpieza.
Equipos de 
protección 
individual a 
utilizar

Durante las fases de desplazamiento e instalación, utilizar 
los siguientes equipos de protección individual:

m	 calzado de seguridad;

r	 ropa ajustada al cuerpo;

n	 guantes de protección;

l	 gafas de seguridad;

	 manual de instrucciones.

 PELIGRO  

No tocar nunca las partes eléctricas con las manos mojadas
No encender el sistema de distribución en caso de que el 
cable de conexión a la red o partes importantes del aparato, 
como por ejemplo el tubo de aspiración/impulsión, la pistola 
o los dispositivos de seguridad, estén dañados. Sustituir 
inmediatamente el tubo dañado.

1.6.	 POSICIÓN DE LAS PLACAS
En el sistema de distribución hay aplicadas algunas calcomanías y/o placas para 
indicar al operador la información más importante. Deberá comprobarse que éstas 
no se deterioren o se desprendan con el tiempo.

	 NOTA
Si así fuera, le rogamos se ponga en contacto con nuestra oficina de 
asistencia para enviarle las placas deterioradas o que falten, de manera que 
pueda volver a aplicarlas donde había sido previsto en origen.

Las calcomanías presentes son las siguientes:

n   guantes de protección
 consultar el manual de uso 

	 y mantenimiento

l	 gafas de seguridad
 producto a distribuir

r	 ropa ajustada al cuerpo m   calzado de seguridad.

1.4.	 CONTENIDO DEL EMBALAJE/
INSPECCIÓN PREVIA

Utilizar tijeras o un cúter para abrir el embalaje de cartón. Abrir el box y comprobar 
que en su interior se hallen los siguientes componentes suministrados:

	 NOTA
Ante la falta en el interior del embalaje de uno o varios de los 
componentes descritos a continuación, póngase en contacto con el 
Servicio de Asistencia Técnica de Piusi S.p.A.

	 ATENCIÓN
Comprobar que los datos de la placa coincidan con los deseados. 
Para cualquier anomalía, póngase en contacto inmediatamente 
con el proveedor, indicando la naturaleza de los defectos y, en 
caso de duda sobre la seguridad del aparato, no lo utilice.
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1.4.1.	 COMPOSICIÓN PIUSI BOX

1 Grupo bomba 8 Abrazaderas
2 Pistola

3 Box compuesto por dos semi-
monocascos

10 Válvula de retención con filtro

4 Rollo de tubo 11 Manual de uso y mantenimiento.
5 Plaquitas 12 cartucho filtro
6 Tornillos M5 13 Guantes de protección
7 Boquilla

1.8.	 USO PREVISTO

Uso previsto El sistema de distribución “PIUSI BOX” ha sido diseñado y 
fabricado para el suministro de gasóleo.

Condiciones de 
utilización

El sistema de distribución “PIUSI BOX” ha de utilizarse de 
acuerdo con las siguientes condiciones:

1 Temperatura máx. del producto a suministrar: +35 °C / .95°F
2 Temperatura mín. del producto a suministrar: -11 ° / 12,2°F

3 Temperatura máx. del producto a suministrar admitida 
por los materiales: +40°C / +104°F

4 Nivel de presión acústica continuo equivalente en los 
lugares de trabajo: ≤75 dB(A)

5 Asegurarse de que la bomba trabaje siempre dentro de su 
campo de funcionamiento nominal

Fluidos 
admitidos

Gasóleo con viscosidad de 2 a 5,35 cSt (a temperatura de 
37,8°C/100°F)
Punto de inflamación mínimo (PM): 55°C/131°F

ATENCIÓN 
Líquidos 
inflamables 
y atmósfera 
explosiva

El sistema "PIUSI BOX" no ha sido diseñado para la 
distribución de gasolina, líquidos inflamables con punto 
de explosión <55°C/131°F o para operar en ambientes 
con atmósfera potencialmente explosiva. Queda, pues, 
prohibida su utilización en las condiciones citadas arriba.

ATENCIÓN 
Condiciones 
ambientales

Temperatura ambiente: mín. -20°C  /  máx. +60°C
Humedad relativa: máx. 90% 
Las temperaturas límites indicadas se aplican a los 
componentes de la bomba y deben ser respetadas para 
evitar posibles daños o funcionamiento incorrectos.

Alimentación 
eléctrica

El sistema de distribución ha de ser alimentado por 
una fuente segura: batería o alimentador 12 V/24 V con 
transformador de seguridad. Las máximas variaciones 
aceptables, en función del modelo, para los parámetros 
eléctricos son +/- 10% del valor nominal.

ATENCIÓN
La alimentación por parte de líneas cuyos valores se 
encuentren fuera de los límites indicados puede causar 
daños.

DOTAÇÃO ELÉCTRICA
1 Cabos  equipados de grampos de engate tipo faston para a ligação com a alimentação;
2 Cabo VERMELHO: pólo positivo (+)
3 Cabo PRETO:  pólo negativo (-)
4 Caixa de bornes (protecção IP55 de acordo com a normativa EN 60034-5-97) equipada de:

4A interruptor de andamento/parada
4B Fusível de protecção contra curtos-circuitos e correntes excessivas com as 

seguintes características, 25A para os modelos de 12V
4C Fusível de protecção contra curtos-circuitos e correntes excessivas com as 

seguintes características, 15A para os modelos de 24V
5 Cabo de alimentação equipado de grampos para ligar na pilha.
ATENÇÃO É responsabilidade do instalador realizar a ligação 

eléctrica com respeito das normas aplicáveis.

OBSERVAÇÃO: OS FUSÍVEIS NÃO PODEM SER INVERTIDOS PARA 
NÃO CAUSAR DANOS OU MAU FUNCIONAMENTOS 
NO MOTOR. FUSÍVEL DE 25A VA SÓ NA BOMBA DE 
12V.  FUSÍVEL DE 15A VA SÓ NA BOMBA DE 24V.
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1.7.	 CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS

Dimensiones generales
Longitud 400 mm / 14,75 pulgadas
Profundidad 300 mm / 11,8 pulgadas
Altura 425 mm / 16,7 pulgadas

Peso
Versión BASIC 9,5 kg / 21 lb
Versión PRO 12 kg / 26,5 lb
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12V  PRO/BASIC 25 12 22 17 45 11,9 1,4 20,3
24V  PRO/BASIC 15 24 12 9 45 11,9 1,4 20,3
(*) se refiere al funcionamiento en ByPass

1.9.	 INSTALACIÓN

Premisa El sistema de distribución “PIUSI BOX” se suministra con 
parte de los componentes a montar a cargo del comprador.
El transporte de Piusi Box sólo estará consentido si está 
cerrado y utilizando el asa correspondiente.

Personal 
autorizado para 
la instalación

El usuario final sólo estará autorizado para el montaje y el 
uso del Piusi Box después de haber consultado el antedicho 
manual de uso y mantenimiento. Está prohibido transportar 
y desplazar el Piusi Box en fase de suministro.

•	 instalar correctamente los accesorios necesarios 
para que la bomba funcione de manera 
apropiada;

•	 utilizar exclusivamente los accesorios 
suministrados con el sistema.

Productos no 
consentidos

	 ATENCIÓN
Queda absolutamente prohibido el uso de 
accesorios inapropiados y no suministrados 
con el sistema. Piusi S.p.A. declina toda 
responsabilidad por los daños causados a 
personas, cosas o al medio ambiente, debidos 
al incumplimiento de dicha prescripción.

 ATENCIÓN
El sistema de distribución PIUSI BOX deberá instalarse en un lugar 
suficientemente iluminado, de conformidad con las normativas vigentes.

 ATENCIÓN
	 No introducir los dedos en los orificios cuando la bomba está en 
funcionamiento.

        1			     2		           3

Uso no previsto

LÍQUIDOS NO ADMITIDOS   PELIGROS RELATIVOS
- Gasolina			   - incendio, explosión
- Líquidos inflamables con PM <55°C- incendio, explosión
- Agua			   - oxidación de la bomba
- Líquidos alimentarios          - contaminación de los mismos
- Productos químicos corrosivos - corrosión de la bomba,
		                    Daños a las personas
- Disolventes		  - incendio, explosión
		                    Daños a las guarniciones 
- Líquidos con viscosidad>20 cst	 - sobrecarga del motor

!	 ATENCIÓN
Queda absolutamente prohibido el uso del 
sistema para fines distintos de los previstos 
y especificados en el punto “Uso previsto”.

Cualquier otro uso que no sea aquél para el que se ha 
diseñado el sistema y descrito en este manual se considera 
“USO INAPROPIADO”, por lo que Piusi S.p.A. declina toda 
responsabilidad por los posibles daños causados a cosas, 
personas, animales o al mismo sistema.

	 ATENCIÓN
No tener la bomba en marcha con la pistola cerrada durante más 
de 3 minutos.

ASPIRACIÓN

DESCARGA

1.10.	 MONTAJE
Montar como se muestra en la figura.
Ver numeración de los componentes en el capítulo 1.4.1.

1.11.	 FUNCIONAMIENTO Y USO

Premisa A continuación se describen las operaciones a efectuar para 
poner en marcha y detener el funcionamiento del sistema.

	 ATENCIÓN
Tener cuidado, ya que durante el funcionamiento el 
motor puede estar caliente.
ADVERTENCIA 
Para que el sistema funcione correctamente, habrá que parar 
30 minutos el suministro cada 30 minutos de suministro.

ADVERTENCIA
No utilice la bomba en seco, ello podría causar 
serios daños a sus componentes. No poner 
nunca en marcha o parar la bomba enchufando o 
desenchufando la alimentación
ATENCIÓN
El funcionamiento de la bomba sin suministro estará 
admitido durante un tiempo no superior a 3 minutos.

ADVERTENCIA
Se recomienda tener apagada la bomba cuando el 
sistema no está en funcionamiento.
ATENCIÓN
En caso de que llegue a faltar la tensión, habrá que 
poner el interruptor en posición OFF y volver a colocar la 
pistola en su alojamiento, sin la palanca accionada.

Operaciones previas:

 n m
r l 
ver esquema FUNCIONAMIENTO Y USO

BASIC

PRO

1.12.	 MANTENIMIENTO

Advertencias de 
seguridad

EI sistema de distribución ha sido diseñado y fabricado 
para requerir un mantenimiento mínimo.
Antes de efectuar cualquier tipo de mantenimiento, 
habrá que desconectar el sistema de distribución de 
todas las fuentes de alimentación eléctrica e hidráulica.
Es obligatorio utilizar los equipos de protección individual 
(EPI) durante las operaciones de mantenimiento.
En cualquier caso, tenga en cuenta las siguientes 
recomendaciones mínimas para garantizar el buen 
funcionamiento del sistema de distribución:

Operaciones de 
mantenimiento

Toda alteración podrá comprometer las prestaciones y 
constituir un peligro para personas y/o cosas, así como 
hacer que la garantía pierda su validez.

Operaciones a 
efectuar

Comprobar que las etiquetas y las placas presentes en el 
sistema de distribución no se deterioren o se desprendan 
con el tiempo.
UNA VEZ A LA SEMANA
- Controle que las juntas de las tuberías no están flojas, 
para evitar así eventuales pérdidas.
- Controle y mantenga limpio el filtro de línea instalado 
en aspiración.
UNA VEZ AL MES
- Controle que los cables de alimentación eléctrica estén 
en buenas condiciones.

	 ATENCIÓN
	 Mantener limpio el PIUSI BOX

posición de las juntas a 
sustituir en caso de pérdidas 
del cuerpo de la bomba

posición 
fusible a 
sustituir

posición de la junta a 
sustituir en caso de 
entrada de agua o polvo 
en la caja de bornes

AB

C

D

1.13.	 DIAGNÓSTICO

PROBLEMA CAUSA POSIBLE ACCIÓN CORRECTORA

EL MOTOR NO 
GIRA

Falta de alimentación Controle las conexiones 
eléctricas y los sistemas de 
seguridad

Rotor bloqueado Controle posibles daños u 
obstrucciones en los órganos 
rotativos.

Problemas en el motor Contacte al Servicio de 
Asistencia

Fusible quemado Sustituir fusible
EL MOTOR GIRA 
LENTAMENTE 
EN FASE DE 
PUESTA EN 
MARCHA

Baja tensión de alimentación Restablezca la tensión dentro 
de los límites previstos

CAUDAL BAJO 
O NULO

Bajo nivel depósito de 
aspiración

Llene el depósito

Válvula de pie bloqueada Limpie y/o sustituya la válvula
Filtro obstruido Limpiar el filtro
Excesiva presión de 
admisión

Bajar la bomba respecto al 
nivel del depósito

Elevadas pérdidas de carga 
en el circuito de descarga 
(funcionamiento con 
derivación abierta)

Usar tuberías más cortas.

Válvula de pie bloqueada Desmonte la válvula, límpiela 
y/o sustitúyala

Entrada de aire en la bomba 
o en el tubo de aspiración

Controle la estanqueidad de 
las conexiones

Baja velocidad de rotación Controlar la tensión en la 
bomba; regular la tensión.

La tubería de aspiración 
apoya en el fondo del 
depósito

Alce la tubería

ELEVADO NIVEL 
DE RUIDO DE LA 
BOMBA

Presencia de cavitación Reduzca la presión de 
admisión

Funcionamiento irregular del 
sistema de derivación

Suministre hasta purgar el 
aire presente en el sistema 
de derivación

Presencia de aire en el 
gasóleo

Verifique conexiones en 
aspiración

PÉRDIDAS 
PROCEDENTES 
DEL CUERPO DE 
LA BOMBA

Daño de la junta del eje 
motor

Controlar y, si es necesario, 
sustituir la junta en posición 
A

Daño de la junta de la tapa 
cámara de la bomba

Controlar y, si es necesario, 
sustituir la junta en posición 
B

Daño de la junta de las 
boquillas

Controlar y, si es necesario, 
sustituir la junta en posición 
C

1.14.	 DEMOLICIÓN Y ELIMINACIÓN

Premisa En caso de demolición del sistema, sus componentes 
deberán ser entregados a empresas especializadas en 
la eliminación y el reciclaje de residuos industriales y en 
particular:

Eliminación del 
embalaje

El embalaje está constituido por cartón biodegradable que 
podrá ser entregado a las empresas correspondientes para 
el reciclado normal de la celulosa.

Eliminación 
de las piezas 
metálicas

Los componentes metálicos, tanto los pintados, como los de 
acero inoxidable, pueden ser reciclados normalmente por 
las empresas especializadas en el sector del desguace de 
los metales.

Eliminación de 
los componentes 
eléctricos y 
electrónicos

Han de ser eliminados obligatoriamente por empresas 
especializadas en la eliminación de componentes 
electrónicos, de acuerdo con las indicaciones de la Directiva 
2002/96/CE (véase a continuación texto Directiva).

   
Información 
relativa al 
ambiente para 
los clientes 
residentes en la 
Unión Europea

La Directiva Europea 2002/96/EC exige que los equipos 
marcados con este símbolo, sobre el producto y/o sobre 
el embalaje, no sean eliminados junto con los residuos 
urbanos no recogidos selectivamente. El símbolo indica 
que este producto no debe ser eliminado junto con los 
residuos domésticos normales. Es responsabilidad del 
propietario eliminar, tanto estos productos, como los demás 
equipos eléctricos y electrónicos, mediante las estructuras 
específicas de recogida indicadas por el gobierno o por los 
organismos públicos locales.

Eliminación 
de otros 
componentes

Todos los demás componentes que constituyen el 
producto, como tubos, juntas de goma, componentes de 
plástico y cableados, deberán ser entregados a empresas 
especializadas en la eliminación de residuos industriales.

ESQUEMA DE FUNCIONAMIENTO Y USO

tensión de alimentación indi-
cada en la placa

30’ MÁX.

before IN after OUT

1.5.	 IDENTIFICACIÓN MÁQUINA Y 
FABRICANTE

El sistema de distribución está dotado de una placa de identificación aplicada 
directamente en la bomba con la siguiente información:
•	 modelo;
•	 número de lote / año de fabricación;
•	 datos técnicos;
•	 código del manual de uso y mantenimiento.

	 ATENCIÓN
Comprobar siempre, antes de la instalación, que el modelo del 
sistema de distribución sea correcto y adecuado a la alimentación 
efectivamente disponible (Tensión / Frecuencia).




